i wace 7906 POCUMENTO DI TRASPORTO
5 . ‘ 2i Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96
W VictONE
g Tipo Documento Numero Data Foglio
) CUSTOM MADE STEEL FORGING . Bolla 2000434 | 04/05/20
Cliente

VITTOME srl - Fraz. Gallenca n. 6 - 10087 YALPERGA (Ta) - ltaly
Tel. /Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781

Cap. Soc. € 624.000 i.v. - C.F. / Part. IVA 00520230010

VAT N* IT 0053023010 - C.C.LA.A. Torlino 00530230010

MAGNA PT SPA
VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
Web site: www.vittonesrl.com e-mail: info@vittonesrl,com Tel:0805858111 Eax:0805858554
G, AN
8.; ,.9 (=P== (===) Merce da Cansegnare At
&’”"'E% AW %S%O
el VIA DEI CICLAMINI 4
Intertek Intertek 70026 MODUGNO BA
STnauee Ehiln Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porto ICausale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cllente Codice Fiscale Partlta IVA
. 4010000363 04886850728 IT 04886850728
Riga Descrizione 1K00 Quantita
Vs, Rifer. Ordine del Num. 5500041319 ’
ooe | 080.91 ZAHNKRANZ NR 748,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 270318-T
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 4,000
400 HESON N°pezzi X cassone 46,000 1,000

90263952
©1033%31 %%

KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva: ’\’;1’\%

Tipo Imballaggio: 5'
Quantita Amballi:

Confo aile schede dimbajio: @
Data cohtrd{lo: l%i{)& Zo
firma

S
p——

Totale Colli Paso Netto Peso Lordo Volume Aspetto Esterlore Del Benl
] 3842,0000 KRG 4352,0000 KQ M) CASSONI LAMIERA

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

6.7S
TT)‘? ?‘94 5( Dnaslrnatario denm 5:34?02/;;37::&";30

IST&UZgONI DEL CDMMITTEN‘I‘E PER’ 1L, KISPETTO BEL TIDTS.

Firma Destinatano

ore | . ad. effettuare il .presente t::asporto ST r.z.spett .della normativa wvigente sulla. sicurezz.
eriment t:L o 142 (Timiti d% velocitd), all'articdlo 174 Jlurata della giuida dégli autoveicoli adib
di persone o cose) ed agli articoli 61,62,164 e 167 :fearico-d ¥colp) del Codice, della strada,,,.
Nr.Doc, 9928562 /B




CARL-BENZ-STRASSE,23
* LUDWIGSBURG GERMANIA

UTLN R Sigilla Nr. /Seal Ne. -
14 } oBsot T T ] *122501.7*
. MUCU 1453953 Y 1 a=eaaly - § T
Sm‘ﬁ?;, C] g‘\?ognon;; Jiome, Stala) . \e.' . r . [ETTERADIVETTURA
Ca —— — NAZIONALE]
iy i - . ﬁﬁsmam} .’:onamnmsm C©MR NR. 2020-10538
-E&é Cluaslu 2, 88 foriaté, & sot clausola cont
SCHWEJ-TZER SPEDITION GM BH & CO ne refativa al dltrasporio In%amazmna!a di rrlard su strada {CMR). This ea urdage.
il vnal, [s notwithst  any clause to tha contrary, subject to tha convenction on the

cantract I'or the Intenational mniaga af goods by road (CMRY). Ca transport, sl est Intemationale, est
soumis,| nanobstan'l touta clause contralre, & la convantion relative au eontract de transport
1 4) ras, arriar | Transporatr

G.T. S General Transport Service S.p.A.

Firma/Stanature

o Other

) ey f 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muclaccia, 15 - N. iscriz, albo !L
Dostinatalie (Nom,Adresss,Pays) 1 BA/7458981 /E
GETRAG SPA Far odine di/ Order racelved by / Par ordra de
ViA DEI CICLAMINI 4-
70026 MODUGNO i IT
3) Luoge pravisfo per fa consegna defa msrca {Localits,Slala) m f> SO
Piace of dalivery of tha goods (Placs , Codsitry)
Lau prdvu pour la Ikralson da Ja man:hangfsa {Liou,Pays) -
) b j rasporta armars | Jransporfour Succassil
MODUGNO IT 115) SPIZ2 TRASPORTI SRL
data del i carico dal Lozalitd,Stalo,Dat
A) iy anedato of thivg e i apods Fonen oty Dot VIA CUSAGO 275 Milano
Ligur ot dalo de fa prise en chame de la morchandise (Lioy, Pays,Dato} Tel. AlbofLicens . Contratto2020
Vittone Istruziond ol carico / Loading & lons /1 fon do ch
Fraz. Gallenca, 1 Please take care of the loading time 1! Only In the morning until 13.00
Valberga IT h.Richiesta cassa.: Box - &nbsp; - - CARICARE TAX ENTRO LE
15.00---
alute al carico se necessario con TRANSPALLET
5) ategat ,
Documents Orario: 12:00:00 - 12:00:00
alfachad Da/From/Depuls AolA,
o Packing List g Lloading list Valperga - IT PIACENZA

) TP SUSsesi | SeSsses Caar Yranapaer S
BRIZZI SRL Traspotti Internazionali BRIZZI FRANCESCO

Istruziond d! scarico / Unloading Instructions / instruction de livralson

-A TERRA DA PIACENZA
13/05/2020 Orario9-10
Da/From/Depuls AfTolA
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO - 1T
Nurmers del <ol TmBanagga Conlrassegni o numen 7 PDSWW
) merce Numberof packeges Mathod of packing Marks and nog ) KG Voluma m
Nature of lhe gooda ~ Nombre des calis Moda d'embailaga Marques &f numdros Gross Waight KG Cubage m’
T ) L] " )
BaEs e ffescrizione Peso lordo indic. e aue
84870000  Parti di cambi 24.000
9)
10) Semaers st Sone 17) Pad Pada
anaers ins an enle " ne ese
Instruction da l'expdditeur Cuslomer Ref. Vittane CW 19/1 a r:ndaerl!; 2 Nr. O Ppaliets retumed Nr.
Paflats to Palettes rendues
retum
)Trasporto combinato (intermodale}
Combined Transport (intermodal}
Transport combiné {intermodat) l{
Terminal of) za -
Departure iggnm.’;la! V’a faf vaI?rm&! )
11) Risarva ad osservazion] del trasporialors Terminal de départ A -
SOy rean s ) cbmnnlion: PIACENZA GTS MASlNAF\ Bal T IT
19) Pr:sanza autlsta ab e o .
(£
No Yes Driver prusant at 3 '
‘E D lcadIngp chauffaur, MAG 202
présent au cha F:" 0
12) fstuzion! pegamanta del nofo Instructon as fo 13) Completaa 1l Ve riﬁ' =9 Rimborso / Cash on delivery /
paymen! for camrlage / Prascripbions d'affranchisement: - Es!ebﬂ.'shad i on
o Assegnato/Pald/Non Bari (IT) Ll 13/05/2020 2 Si 5 e
29 Timbro & firma det lraspartalora 93 Timbro e firma del trasportators
21 ) 'éllmbr::n ﬁrm: d1:.]m mltt?rt:]:e!carlr;alglrs . ) Slggalura and stamp of the ) Sl%r::uue and stamp of the M a i
gnature and stamp of the sendet/oader cacvier R carrler: erca ficsviia
Sgraurs ot rbraca [RASPORTI INTERNAZIONALY | 24) o0 e ey !
s SPIZ TRASPORTI SRL BRIiZZ] SRL Merchandises recues
& SPIZ OK Via Berling, 96 - 70022 A2 113 \BA) | graro aingresso roberiun
VIA CUSAGO 275 Cell. 380 1909800 Armrival ime Departura tims
Partita WA: 08100520728 | Heuradoddpart Haurs darivde
20090 Milano iT e i
Targa Motrice ‘Targa Rimorchio Targa Molrice Targa Rimorchio L J L.
% “Tractor number plate Traller number plate Tractor number plale Trailer number plate * I — e —
Numére dimmalricolation Tractor number plate Numéro Tractor number plate Luogo II
de [a motrice dimmatricolation Flaca
— de lamotica Timbro @ ﬁrmg dtgl des!}l:hdano i
¥ T - L T T T | Signatura and stamp of the consignee
E.._¥_. 2 ] L . ] L _T_- Sgnaium ot timbre du destinataire




